See the notice on TED website

610324-2026 - Konkursas

Vokietija — Statybos projekty valdybos paslaugos — Areal A - Projektmanagementleistungen mit
BIM

OJ S 171/2026 04/09/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Zweckverband Bodensee-Wasserversorgung
E. pastas: marven.auch@bodensee-wasserversorgung.de
Perkanciojo subjekto veiklos sritis: Su vandeniu susijusi veikla

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Areal A - Projektmanagementleistungen mit BIM
AprasSymas: Gegenstand dieses Vergabeverfahrens sind Projektmanagementleistungen
(Projektleitung und -steuerung mit BIM und BIM-Management) fur das Vorhaben ,Areal A".
Das Projekt Areal A umfasst den Neubau eines Laborgebaudes, einer Pforte und eines
Parkhauses. Im Laborgebaude sollen das chemische/verfahrenstechnische sowie das
mikrobiologische Labor untergebracht werden. Bestandteil des Gebaudes sind aulRerdem
Lager- und Buroflachen. Die Pforte soll als zentraler Zutrittspunkt zum Werksgelande auf dem
Sipplingen Berg dienen. Um den Stellplatzbedarf fur Mitarbeitende und Besuchende decken
zu konnen soll hier in zentraler Lage ein Parkhaus errichtet werden.
Proceduros identifikatorius: a6734fec-ee5b-4627-8091-36fb6931b9d1
Vidaus identifikatorius: 12.7:10/2026/14/01/06
Pirkimo bidas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71541000 Statybos projekty valdybos paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Salis: Vokietija
2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bodenseekreis (DE147)
Salis: Vokietija
2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/25/ES
sektvo -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai

610324-2026 Page 1/8


https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/610324-2026
mailto:marven.auch@bodensee-wasserversorgung.de

Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas

Korupcija:

Sukciavimas:

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas:

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:

Sunkus profesinis nusiZzengimas:

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje:

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg:

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:

Sustabdyta verslo veikla:

Nemokumas:

Likvidatoriaus administruojamas turtas:

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Areal A - Projektmanagementleistungen mit BIM
Aprasymas: Projektmanagementleistungen mit BIM fiir folgendes Projekt: Das Projekt Areal A
umfasst den Neubau eines Laborgebaudes, einer Pforte und eines Parkhauses. Im
Laborgebaude sollen das chemische/verfahrenstechnische sowie das mikrobiologische Labor
untergebracht werden. Bestandteil des Gebaudes sind aulierdem Lager- und Buroflachen. Die
Pforte soll als zentraler Zutrittspunkt zum Werksgelande auf dem Sipplingen Berg dienen. Um
den Stellplatzbedarf fir Mitarbeitende und Besuchende decken zu kénnen soll hier in zentraler
Lage ein Parkhaus errichtet werden. 2. BAUFELD Das in der untenstehenden Darstellung
markierte Baufeld stellt eine verbindliche Au3enkante dar, welche mit Einreichung eines
finalen und verbindlichen Angebotes eingehalten werden muss. Das Baufeld setzt sich
zusammen aus einem ca. 5.500 m? grof3en Grundstlck, das von den Betriebsstral’en
eingefasst wird und die sogenannte Windkesselanlage beinhaltet. Hinzu kommt eine ca. 900
m? grofl3e Flache linkerhand der sogenannten Betriebsstralle West. Das Baufeld wird zu allen
Seiten von Betriebs- und Zufahrtsstrallen umgrenzt. Aktuell befindet sich neben befestigten
Parkierungsflachen und Vegetationsflachen das Windkesselanlagengebaude auf dem
Gelande. Die Windkesselanlage beherbergt mehrere Druckausgleichsbehalter. Diese erflllen
den Zweck, die DruckstolRe, die von der 1. Hauptleitung ausgehen, abzufangen. Es flihren
mehrere Strom- und Wasserleitungen in das Gebaude und aus diesem heraus. Insbesondere
die Eigenwasserversorgung fur den Sipplinger Berg mit Trinkwasser und der Zufihrung des
Kuhlwassers fur die Ersatzstromanlagen lauft Gber das Windkesselanlagengebaude. Die
Wasserversorgung des Areal A ist Uber die nicht Uberplant werden. Die Zufahrt zum
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Windkesselgebaude muss mindestens in den aktuell vorhandenen Dimensionen erhalten
bleiben. Angrenzend an die Baufeldgrenze im sudostlichen Bereich wird die Anschlussleitung
Uberlingen Haldenhof, im StralRenbereich, neben einem Schmutz- und Abwasserkanal
gefuhrt. Die Abwasserentsorgung des Areal A ist Uber diesen Kanal herzustellen. Des
Weiteren verlaufen diverse Strom-, Mess-, Steuerund Telekomkabel innerhalb des Baufelds
sowie Leitung der Oberflachenentwasserung. Die Baufeldfreimachung stellt eine Leistung dar,
die nicht im Rahmen dieses Verfahrens vergeben, sondern vom Aufraggeber selbst
durchgefihrt wird. Fir die Planungsaufgabe kann daher davon ausgegangen werden, dass
die Leitungs- und Kabelfihrung zukinftig neu organisiert wird und das Areal weitestgehend
Uberplant werden kann. Abstimmungen zwischen Planer und Auftraggeber zur
Schnittstellenklarung sind in jedem Fall erforderlich. Baugrund und Umgebungsbebauung,
einschliellich aller dazugehdriger Leistungen, sind im Zusammenhang mit der Einbindung in
den Grund bei der Planung von Verbau und Baugrube fur die neu zu errichtenden Gebaude zu
berlcksichtigen. Die geotechnischen Berichte liegen vor. Die Ergebnisse sind Anlage S zu
entnehmen. Eine detaillierte Ubersicht zu den oben beschriebenen Leitungsverlaufen und
Betriebsanlagen ist der Anlage E Lageplan zu entnehmen. Windkesselanlage zu realisieren.
Es hat daher eine herausgehobene Bedeutung fur die Funktionsfahigkeit der Gesamtanlage
und darf nicht Gberplant werden. Die Zufahrt zum Windkesselgebdude muss mindestens in
den aktuell vorhandenen Dimensionen erhalten bleiben. Angrenzend an die Baufeldgrenze im
suddstlichen Bereich wird die Anschlussleitung Uberlingen Haldenhof, im StraRenbereich,
neben einem Schmutz- und Abwasserkanal gefuhrt. Die Abwasserentsorgung des Areal A ist
Uber diesen Kanal herzustellen. Des Weiteren verlaufen diverse Strom-, Mess-, Steuer und
Telekomkabel innerhalb des Baufelds sowie Leitungen der Oberflachenentwasserung. Die
Baufeldfreimachung stellt eine Leistung dar, die nicht im Rahmen dieses Verfahrens
vergeben, sondern vom Aufraggeber selbst durchgefuhrt wird. Fur die Planungsaufgabe kann
daher davon ausgegangen werden, dass die Leitungs- und Kabelfiihrung zuklnftig neu
organisiert wird und das Areal weitestgehend Uberplant werden kann. Abstimmungen
zwischen Planer und Auftraggeber zur Schnittstellenklarung sind in jedem Fall erforderlich.
Baugrund und Umgebungsbebauung, einschliellich aller dazugehdriger Leistungen, sind im
Zusammenhang mit der Einbindung in den Grund bei der Planung von Verbau und Baugrube
fur die neu zu errichtenden Gebaude zu bertcksichtigen. Die geotechnischen Berichte liegen
vor.

Vidaus identifikatorius: 0001

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71541000 Statybos projekty valdybos paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 18/01/2027
Trukmeés pabaigos data: 30/09/2032

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
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Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis vie$asis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraS8ymas | atitinkamag profesinj registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Angabe zur Eintragung in das Berufs- Handelsregister
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antragjj proceduros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus apraSymas: -Eigenerklarung Uber das Bestehen einer
Berufshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von mindestens 5 Mio. € fur
Personenschaden und mindestens 3 Mio. € fur Sach- und Vermégensschaden, jeweils
zweifach maximiert pro Jahr, oder Eigenerklarung, dass eine entsprechende
Berufshaftpflichtversicherung im Falle der Zuschlagserteilung vor der Zuschlagserteilung
abgeschlossen wird

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung Uber den jahrlichen Gesamtumsatz (netto) in
den Jahren 2023 bis 2025

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antragjj proceduros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung tber den jahrlichen Umsatz (netto) in den
Jahren 2023 bis 2025 mit der Durchfihrung von Leistungen, die mit den zu vergebenden
Leistungen vergleichbar sind

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antragjj proceduros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus apraSymas: Eigenerklarung zur durchschnittlichen jahrlichen Anzahl von
Architekten und Ingenieuren (oder vergleichbaren akademischen Abschlissen) des Buros
/Unternehmens in den Jahren 2023 bis 2025. In den genannten Jahren mussen
durchschnittlich jahrlich mindestens 5 Architekten/Ingenieure (oder vergleichbaren
akademischen Abschllssen) beschaftigt worden sein. Bei Bewerbergemeinschaften reicht es
aus, wenn die Bewerbergemeinschaft insgesamt die Mindestanzahl erreicht.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Jeder Bewerber / jede Bewerbergemeinschaft muss mit dem
Teilnahmeantrag Eigenerklarungen sowie Referenzen abgeben. Dabei missen folgende
Mindestbedingungen erfullt werden: - Referenz 1 - Projektleitung: Eigenerklarung, dass fur ein
Hochbauprojekt (Neubau oder Umbau) mit mindestens zwei Nutzungseinheiten und
Baukosten der KG 200 - 600 in H6he von mindestens 15 Mio. € (netto) die wesentlichen
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Leistungen der Projektleitung i.S.v. § 3 AHO Heft 9 (oder vergleichbar) fur alle finf
Handlungsbereiche der AHO Heft 9 Uber die Projektstufen 1 bis 5 erbracht wurden; der
Abschluss der Projektstufe 5 muss im Zeitraum 01.01.2016 bis zum Ablauf der Frist fur den
Eingang der Teilnahmeantrage liegen. Hierzu sind die im Teilnahmeantrag (Anlage 14)
geforderten Angaben zu machen. - Referenz 2 - Projektsteuerung: Eigenerklarung, dass flur
ein Hochbauprojekt (Neubau oder Umbau) mit mindestens zwei Nutzungseinheiten und
Baukosten der KG 200 - 600 in H6he von mindestens 15 Mio. € (netto) die wesentlichen
Grundleistungen der Projektsteuerung i.S.d. AHO Heft 9 (oder vergleichbar) fur alle funf
Handlungsbereiche Uber die Projektstufen 1 bis 5 der AHO Heft 9 erbracht wurden; der
Abschluss der Projektstufe 5 muss im Zeitraum 01.01.2016 bis zum Ablauf der Frist flr den
Eingang der Teilnahmeantrage liegen. Hierzu sind die im Teilnahmeantrag (Anlage 14)
geforderten Angaben zu machen. - Eine der beiden Referenzen muss zusatzlich die
Aufgabenstellung ,Bauen im Bestand® erfullen. Dies ist auch erfullt bei einem Neubau in
unmittelbarer Nahe eines Bestandsprojekts. - Eine der beiden Referenzen muss zusatzlich die
Aufgabenstellung ,eigenstandige Nutzungseinheit® erflullen. Eine eigenstandige
Nutzungseinheit im Sinne der Referenzanforderungen ist eine betriebliche oder
organisatorisch selbststandige Einheit innerhalb eines Gebaudes. Diese jeweilige Einheit
muss brand-schutztechnisch voneinander getrennt sein und eigene direkte Flucht- und
Rettungswege aufweisen. Die Anzahl und Grolie der jeweiligen Nutzungseinheiten wird durch
die Einordnung in die jeweilige Gebaudeklasse und damit zusammenhangenden
Brandschutzanforderungen definiert. Wenn ein Bewerber/Bewerbergemeinschaft mehr
Referenzen angeben mdchte, als im Teilnahmeantrag eingetragen werden kénnen, sind die
Angaben in einer gesonderten Datei zu machen, die als Anlage zum Teilnahmeantrag auf der
Vergabeplattform einzureichen ist.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus

Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3

Didziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Qualitatskriterium
ApraSymas: Konzepte
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 40
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Qualitatskriterium
ApraSymas: Personliche Referenzen
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 28
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preiskriterium
AprasSymas: Honorar
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 32
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5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/a6734fec-ee5b-4627-8091-36fb6931b9d1

5.1.12. Pirkimo salygos
Procediros salygos:
Numatoma kvietimy pateikti pasitlymus iSsiuntimo data: 14/10/2026
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off/a6734fec-
eeb5b-4627-8091-36fb6931b9d1
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlyma: Neprivalomos
Dalyvavimo praSymy priémimo terminas: 02/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Véliau dokumenty pateikti negalima.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzZzimtumo programas: Taip
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Fir jeden Bewerber, jedes Mitglied einer
Bewerbergemeinschaft und fur jeden Nachunternehmer muss die Verpflichtungserklarung
Mindestentgeltnach dem Landestariftreue- und Mindestlohngesetz Baden-Wirttemberg
entweder mit dem Teilnahmeantrag oder spatestens mit dem Erstangebot abgegeben werden.
Die Verpflichtungserklarung Mindestentgelt wird mit den Vergabeunterlagen zur Verfigung
gestellt. Bewerber-/Bietergemeinschaften missen gesamtschuldnerisch haften und einen
bevollmachtigten Vertreter benennen.
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne
Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter
Finansinés sglygos: in den Vergabeunterlagen aufgefuhrt

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Informacija apie perzitros terminus: Um eine Korrektur des Vergabeverfahrens zu erreichen,
kann ein Nachprifungsantrag bei der unter VI.4.1. genannten Vergabekammer gestellt
werden, solange der Auftraggeber noch keinen wirksamen Zuschlag erteilt hat. Ein wirksamer
Zuschlag kann erst erteilt werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen Bieter Giber die
beabsichtigte Zuschlagserteilung mit den nach § 134 GWB erforderlichen Angaben informiert
hat und 15 Kalendertage bzw. bei Versendung der Informationen per Fax oder auf
elektronischem Weg 10 Kalendertage vergangen sind (§§ 134, 135 GWB). Ein
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Nachprufungsantrag ist unzuldssig, wenn der Antragsteller die geltend gemachten Verstée
gegen Vergabevorschriften bereits vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertgt hat bzw.
wenn der Antragsteller Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt hat oder der Antragsteller Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerugt hat. Ferner ist ein
Nachprufungsantrag unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung
des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 GWB).
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg: Zweckverband Bodensee-
Wasserversorgung

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Zweckverband Bodensee-Wasserversorgung

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Zweckverband Bodensee-Wasserversorgung
Registracijos numeris: 10054
Pasto adresas: Hauptstr. 163
Miestas: Stuttgart
Pasto kodas: 70563
Salies administracinis vienetas (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Salis: Vokietija
E. pastas: marven.auch@bodensee-wasserversorgung.de
Telefono numeris: +49 7119732333
Interneto adresas: https://www.deutsche-evergabe.de
Pirkéjo profilis: https://www.deutsche-evergabe.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Registracijos numeris: 0a9cf9ea-934c-4f60-ad7f-cae8814c4c9e
Pasto adresas: Durlacher Allee 100
Miestas: Karlsruhe
Pasto kodas: 76137
Salies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono numeris: +49 7219268730
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
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Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: a6734fec-ee5b-4627-8091-36fb6931b9d1 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 17

Skelbimo iSsiuntimo data: 02/09/2026 14:53:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 610324-2026

OL S numeris: 171/2026

Paskelbimo data: 04/09/2026
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